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CURRICULUM VITAE 

 
FLORENTINO PAREDES GARCÍA  
Profesor Titular de Lengua Española 
Universidad de Alcalá 
Facultad de Filosofía y Letras 
Departamento de Filología -Colegio San José de Caracciolos 
C/ Trinidad, 3 – 28801-Alcalá de Henares (Madrid) 
Despacho 16 
Teléfono: 91 885 44 81 
Correo electrónico: florentino.paredes@uah.es  
 
A) FORMACIÓN ACADÉMICA 
Doctor en Filología Hispánica por la Universidad de Alcalá (1995) 
Grado de licenciado en Filología Hispánica por la Universidad de Alcalá (1994) 
Licenciado en Filosofía y Letras por la Universidad de Alcalá (1990) 
Diplomado en Profesorado de Educación General Básica (Filología e Inglés) en la 

Escuela Universitaria “Cardenal Cisneros” (1978) 
 
B) ACTIVIDAD PROFESIONAL 
1980-1992: Profesor de E.G.B. - M.E.C. 
1992-2004: Profesor de Enseñanza Secundaria  -M.E.C. 
1995-2004: Profesor Asociado de Universidad - Univ. de Alcalá 
2004-2007: Profesor Contratado Doctor -Univ. de Alcalá 
2007-        : Profesor Titular de Lengua Española - Univ. de Alcalá 
 
C) ACTIVIDAD INVESTIGADORA 
 
1. Participación en Proyectos de Investigación  
 
•  “Estudio sociolingüístico del habla de la comarca de La Jara”. Fundación Caja 

de Madrid. Duración: desde enero de 1992 hasta julio de 1995. Investigador 
principal: Dr. D. Florentino Paredes García 

•  “Documentos medievales del Archivo Municipal de Toledo. Edición y estudio 
lingüístico”. Universidad de Alcalá. Duración: desde junio de 1996 hasta julio 
de 1997. Investigador principal: Dr. D. Pedro Sánchez-Prieto Borja 

• “Documentos castellanos anteriores a 1700”. Real Academia Española. 
Duración: desde julio de 1996  hasta julio de 1998. Investigador principal: Dr. 
D. Pedro Sánchez-Prieto Borja 

• “Proyecto para el estudio del español de la Comunidad de Madrid”. Comunidad 
Autónoma de Madrid. Duración: desde octubre de 1997 hasta julio 1998. 
Investigador principal: Dr. D. Francisco Moreno Fernández 

• “Proyecto para el estudio sobre la disponibilidad léxica de alumnos de 
enseñanza secundaria de Madrid”. Ministerio de Educación y Cultura. 
Duración: año 1998. Investigación principal: Dr. D. Francisco Moreno 
Fernández 

• “Atlas lingüístico (y etnográfico) de Castilla-La Mancha (ALeCMan)”. 
C.I.C.Y.T.Duración: desde 1989 hasta 1992. Investigadores principales: Dr. D. 
Francisco Moreno Fernández y Dra. Dª Pilar García Mouton 

• “Informatización de las encuestas de Venezuela incluidas en el Atlas 
Lingüístico de Hispanoamérica”. Fundación Colegio Libre de Eméritos. 
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Duración: desde enero de 1998 hasta marzo de 2000. Investigador principal: 
Dr. D. Manuel Alvar  

• “Gran Corpus documental de textos castellanos anteriores a 1700”. Real 
Academia Española. Duración: desde 2001  hasta 2004. Investigador 
principal: Dr. D. Pedro Sánchez-Prieto Borja 

• “Proyecto para la mejora de la enseñanza y de la investigación sobre el 
documento antiguo”. Universidad de Alcalá. Duración,  desde: 2006  hasta: 
2007. Investigadores responsables: Pedro Sánchez-Prieto Borja - Antonio 
Castillo Gómez - Florentino Paredes - Mari Val González de la Peña 

• “Edición y estudio lingüístico de los documentos medievales de la catedral de 
Toledo”, Ministerio de Educación y Ciencia. Duración,  desde: 2006 hasta: 
2009. Investigador principal: Pedro Sánchez-Prieto Borja 

• “Estudio sociolingüístico del español de Madrid”. Ministerio de Educación y 
Ciencia. Duración: desde 2004 hasta 2007. Investigadora principal: Dra. Dª. 
Isabel Molina 

• “Documentos municipales conservados en el Archivo Regional de la 
Comunidad de Madrid (edición y estudio lingüístico)”. Comunidad de Madrid- 
Universidad de Alcalá. Duración,  desde: 1-01-2006 hasta: 31-12-2007. 
Investigador principal: Pedro Sánchez-Prieto Borja 

• “Estudios sobre el corpus PRESEEA-Comunidad de Madrid”. Comunidad de 
Madrid- Universidad de Alcalá. Duración,  desde: 01-01-2008  hasta: 31-12-
2010. Investigador responsable: Ana Mª Cestero Mancera 

 
2. Publicaciones 
2.1. Libros completos 
2.1.1. Autor 

1. Paredes, F. (1996), Estudio sociolingüístico del habla de La Jara . Tesis 
doctoral publicada en microfichas, Universidad de Alcalá.  

2. Paredes, F. (2001), El habla de La Jara. Los sonidos, Alcalá, Servicio de 
publicaciones de la Universidad de Alcalá. [Reseña en La tribuna de 
Talavera, 31-01-02, por Fernando Jiménez de Gregorio] 

3. Paredes, F. (2001), Un empleado ejemplar, Madrid, Anaya.  
4. Paredes, F. (2004), Diccionario de La Jara, Toledo, Diputación Provincial de 

Toledo. [Reseña en El día de Toledo, 14-11-04, por Fernando Jiménez de 
Gregorio] 

5. Paredes, F. (2004), El cuaderno de Picasso,  Madrid,  Arco/Libros. 
6. Paredes, F. (2005), Olfato de gato, Madrid, Arco/Libros. 
7. Paredes, F. (2005), Textos para la historia del español III. Archivo de Alcalá 

(División Histórica), Universidad de Alcalá, Servicio de Publicaciones de la 
Universidad de Alcalá. 

8. Paredes, F. (2007), Diseño y programación de cursos de español, 
Universidad de Alcalá /Liceus. 

9. Paredes, F. (2007), La enseñanza de la fonética (II), Universidad de Alcalá / 
Liceus 

2.1.2. Coautor 
10. Cestero Mancera, Ana M. y F. Paredes, Lenguas y dialectos de España 

(1995), entrega 6 de la serie Con acento español, publicada por el Instituto 
Cervantes en colaboración con Radio Nacional de España  

11. Lenghardtová, Jana (coord.),  F. Paredes, Á. Felices, F. San Vicente , J. 
Moreno, D. Vernayová y T. Kotuliaková (2002), En el Mundo de los 
Negocios, Método de enseñanza de español para fines específicos, Libro del 
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alumno+ cd-ROM + vídeo + casette + libros de texto traducidos al inglés, 
francés, alemán y eslovaco, Sprint vfra, Bratislava.  

12.  Moreno Fernández, F., A. M. Cestero Mancera, I. Molina Martos y F. 
Paredes García (2002), La lengua hablada en Alcalá de Henares. Corpus 
PRESEEA-ALCALÁ. I. Hablantes de instrucción superior, Libro + CD ROM, 
Alcalá de Henares, Servicio de Publicaciones de la Universidad de Alcalá. 

13.  Moreno Fernández, F., A. M. Cestero Mancera, I. Molina Martos y F. 
Paredes García (2005), La lengua hablada en Alcalá de Henares. Corpus 
PRESEEA-ALCALÁ. II. Hablantes de instrucción media, Libro + CD ROM, 
Alcalá de Henares, Servicio de Publicaciones de la Universidad de Alcalá. 

14. Moreno Fernández, F., A. M. Cestero Mancera, I. Molina Martos y F. 
Paredes García (2007), La lengua hablada en Alcalá de Henares. Corpus 
PRESEEA-ALCALÁ. III. Hablantes de instrucción baja, Libro + CD ROM, 
Alcalá de Henares, Servicio de Publicaciones de la Universidad de Alcalá. 

15.  Álvaro, S., J. M. Blecua, F. Paredes y M. Sanz (2007), Enlace. Lengua 
castellana y literatura. 3º de ESO. Madrid, SM. 

16.  Álvaro, S., F. Paredes y R. Roldán (2007), Recursos Enlace. Atención a la 
diversidad: Propuestas de refuerzo. Propuesta de ampliación. 3º de ESO. 
Madrid, SM. 

17.  Álvaro, S., J. M. Blecua, F. Paredes y M. Sanz (en prensa), Enlace. Lengua 
castellana y literatura. 4º de ESO. Madrid, SM. 

18.  Paredes, Florentino (coord.), Salvador Álvaro, Ángel Pérez, Mar Rebollo y 
Salvador Ruiz (en prensa), Léxico disponible de los estudiantes de 
educación secundaria de Alcalá de Henares y su comarca, Alcalá de 
Henares, Servicio de Publicaciones de la Universidad de Alcalá. 

2.1.3. Coeditor 
19.  Alvar, Manuel (2001), El español en Venezuela. Estudios, mapas, textos. 

Tomo I: estudios, textos, Alcalá, Servicio de Publicaciones de la Universidad 
de Alcalá, edición al cuidado de Antonio Alvar Ezquerra y Florentino 
Paredes . 

20.  Alvar, Manuel (2001), El español en Venezuela. Estudios, mapas, textos. 
Tomo II: mapas, Alcalá, Servicio de Publicaciones de la Universidad de 
Alcalá, edición al cuidado de Antonio Alvar Ezquerra y Florentino Paredes  

21.  Alvar, Manuel (2001), El español en Venezuela. Estudios, mapas, textos. 
Tomo III: estudios, textos, Alcalá, Servicio de Publicaciones de la 
Universidad de Alcalá. Obra de Manuel Alvar; edición al cuidado de 
Antonio Alvar Ezquerra y Florentino Paredes. 

22.  Cestero, A. Mª, I. Molina y F. Paredes (eds.) (2006), Estudios 
sociolingüísticos del español de España y América”, Madrid, Arco/Libros. 

2.2. Capítulos de libros y de actas de congresos 
23.  Paredes, Florentino (1995), “Supresión del derecho de capillo en Alcalá de 

Henares” en SÁNCHEZ-PRIETO, P. (coord.), Textos para la historia del 
español, I, pp. 153-170. 

24. Paredes, Florentino (1995), “El concejo de Santorcaz acepta una sentencia 
que le prohíbe entrar con sus ganados en el término de Guadalajara” en 
SÁNCHEZ-PRIETO, P. (coord.), Textos para la historia del español, II, pp. 99-
113. 

25. Paredes, Florentino (1995), “Juana de Castilla y Carlos I prohíben la 
construcción de saledizos sobre la vía pública”,  en  SÁNCHEZ-PRIETO, P., 
Textos para la historia del español, II, pp. 285-292. 

26.  Paredes, Florentino (1995), “Felipe II pide información sobre las tierras 
dedicadas al mantenimiento de los niños de la Doctrina Cristiana de 
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Guadalajara” en Sánchez-Prieto, P. (coord.), Textos para la historia del 
español, II, pp. 313-319. 

27.  Paredes, Florentino (1995), “Felipe IV concede a Guadalajara el oficio de 
procurador de los hijosdalgo” en SÁNCHEZ-PRIETO, P. (coord.), Textos para 
la historia del español, II, pp. 375-399.  

28.  Paredes, Florentino (1998), “La ortografía: una visión multidisciplinar”, 
Actas del VIII Congreso de ASELE, Alcalá, Servicio de publicaciones de la 
Universidad de Alcalá, pp. 609-619. 

29. Paredes, Florentino (1999), “Neutro de materia y otras discordancias de 
género”, J.A. Samper Padilla y M. Troya Déniz (coords.), Actas del VI 
Congreso de la Asociación de Lingüística y Filología de la América Latina, 
vol. II, Las Palmas, Servicio de Publicaciones de la Universidad de Las 
Palmas de Gran Canaria/ Librería Nogal, pp. 1197-1206 

30. Paredes, Florentino (2000), “Dos arcaísmos morfológicos: tratamiento 
sociolingüístico”, en Francisco José Ruiz de Mendoza Ibáñez (coord.), 
Panorama actual de la Lingüística aplicada. Conocimiento, procesamiento y 
uso del lenguaje. Actas del XVI Congreso  AESLA, tomo I, Logroño,  pp.645-
655. 

31.  Paredes, Florentino (2001), “Disponibilidad léxica de alumnos de Alcalá y 
su comarca: resultados generales”, en Isabel de la Cruz, Carmen 
Santamaría, Cristina Tejedor y Carmen Valero (eds.), La lingüística 
aplicada a finales del siglo XX. Ensayos y propuestas. Actas del XVII 
Congreso AESLA, tomo 2, Alcalá de Henares, Servicio de Publicaciones de 
la Universidad de Alcalá, pp. 721-728. 

32.  Moreno Fernández, Francisco, Ana Mª Cestero Mancera, Isabel Molina 
Martos y Florentino Paredes (2001), “El Proyecto para el Estudio 
Sociolingüístico del Español de España y América (PRESEEA): 
antecedentes, objetivos y estado actual”, en Leonel Ruiz Miyares (et al.) 
(eds), Actas del VII Simposio Internacional de Comunicación Social, 
Málaga, Centro de Lingüística Aplicada / Universidad de Málaga, pp. 45-
47. 

33.  Paredes, Florentino (2001), “Disponibilidad de los extranjerismos en 
estudiantes de Educación Secundaria”, en M. A. Martín Zorraquino y C. 
Díez Pelegrín (eds.), ¿Qué español enseñar? Norma y variación lingüísticas 
en la enseñanza del español a extranjeros, Zaragoza, Universidad de 
Zaragoza / ASELE/ Institución Fernando el Católico /Gobierno de 
Aragón, pp. 567-576. 

34. Paredes, Florentino (2001), “Internet y la lengua española”, La Europa del 
Centro y del Este. Nuevos caminos para el español, Actas del Seminario 
Internacional organizado por la Universidad Económica de Bratislava (11 
de mayo de 2001), Bratislava, Universidad Económica de Bratislava, pp. 
66-73. 

35. Paredes, Florentino (2003), “¿Son dialectales los autores “dialectales”? El 
caso de Gabriel y Galán y Chamizo”, en Cristina Castillo Martínez y José 
Manuel Lucía Megías (eds.), Decíamos ayer… Estudios de alumnos en 
honor a María Cruz García de Enterría, Alcalá de Henares, Servicio de 
Publicaciones de la Universidad de Alcalá, pp. 285-301. 

36.  Paredes, F., S. Álvaro y Á. Pérez (2003), “Qué léxico conocen nuestros 
alumnos en secundaria y bachillerato y cómo podemos incrementarlo”, 
en Cabezas Martínez, Esperanza (coord..), En torno al vocabulario. II 
Jornadas de Lengua Española, Madrid, CAP de Madrid Norte, 2003, pp. 
127-136.  



 

 
 

 5

37.  Moreno, F., A. Mª Cestero, I. Molina y F. Paredes (2005), “PRESEEA en la 
Comunidad de Madrid: estado de los trabajos”, en V. Sánchez Corrales 
(ed.), Actas del XIII Congreso Internacional de la ALFAL,  edición en CD-
ROM, Universidad de Costa Rica, pp. 315-322. 

38.  Paredes, F. (2005), “Dialectometría en Venezuela”, en V. Sánchez 
Corrales (ed.), Actas del XIII Congreso Internacional de la ALFAL, edición 
en CD-ROM, Universidad de Costa Rica, pp. 327-337.  

39.  Paredes, F. (2005), “El léxico de los colores: convergencias y divergencias 
en grupos sociales de Madrid”, en XIV Congreso Internacional ALFAL. 
Memorias, vol. I, sección “Dialectología y Sociolingüística”, Edición en CD-
ROM, Monterrey, Universidad Autónoma de Nuevo León, pp. 131-140.  

40. Paredes, F. (2006), “El léxico de los colores: convergencias y divergencias 
en grupos sociales de Madrid”, en A. Valencia (ed.), XIV Congreso de la 
ALFAL. Actas, edición en CD-ROM, Santiago de Chile, ALFAL.  

41.  Paredes, F. (2006), “Dialectología y sociolingüística en Madrid”, en 
Cestero, Ana Mª, Molina, Isabel y Paredes, Florentino (eds.), Estudios 
sociolingüísticos del español de España y América” Arco/Libros. 

2.3. Artículos 
42. Paredes, F. (1994), “La noche en la primera edición de La realidad y el 

deseo de Luis Cernuda”, Verba hispánica, IV, pp. 105-124. 
43. Paredes, F. (1995), “¿La médica o la médico? Una aproximación 

sociolingüística a la elección de género”, Verba hispánica, V, pp. 79-87. 
44. Paredes, F. (1996), “Prefijación y sufijación en la comarca de La Jara 

(Toledo)”, Lingüística española actual, XVIII/1, pp. 79-111. 
45. Cestero, A. M., J. Martín, F. Paredes e I. Penadés (1999), “El certificado de 

‘Calidad en la Enseñanza del Español como Lengua Extranjera’ (CEELE)”, 
Cuadernos Cervantes de la Lengua Española, 25, pp. 32-40.  

46. Paredes, F. (1999), “La ortografía en los trabajos de disponibilidad léxica”, 
Revista de Adquisición de la Lengua Española, 11, pp. 75-97. 

47. Moreno, F., A. M. Cestero, I. Molina y F. Paredes (2000), “La 
sociolingüística de Alcalá de Henares en el 'Proyecto para el Estudio 
Sociolingüístico del Español de España y América' (PRESEEA)", Oralia, 3,  
pp. 149-168.  

48. Paredes, F. (2001), “Venezuela: ciudades y pueblos. Aspectos de 
dialectometría”, Boletín de la Real Academia Española, LXXXI, pp. 479-
505.  

49. Álvarez, F., A. M. Cestero, F. Paredes, I. Penadés y A. M. Ruiz (2002), “El 
Dictamen sobre la calidad de la enseñanza de español como lengua 
extranjera para incorporarse a la “Red de Centros Asociados” del 
Instituto Cervantes”, Cuadernos Cervantes, 38, pp. 23-27 

50. Álvaro, S. y F. Paredes (2002), “Máquina de clasificar palabras’. Una 
propuesta didáctica”, Cuadernos Cervantes, 40, pp. 18-28. 

51. Paredes, F. (2003), “Un cuadernillo del censo de vecinos de Alcalá en 
1619”,  Anales Complutenses, XV, pp. 165-178. 

52. Cestero, A. M., I. Molina y F. Paredes (en prensa), “Sociolinguistic Issues 
of Madrid”, International Journal of the Sociology of Language. 

53. Paredes, Florentino y Pedro Sánchez-Prieto (en prensa), “Methodological 
Approach to History Sociolinguistics of Spanish”, International Jorunal of 
the Sociology of Language 

54. Paredes, F. (2006), “Aportes de la disponibilidad léxica a la 
psicolingüística: una aproximación desde el léxico del color”, Lingüística, 
17, pp.  
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55. Paredes, F. (en prensa), “Leísmo, laísmo y loísmo en la lengua hablada de 
Madrid - barrio de Salamanca”, Lingüística Española Actual. 

2.4. Reseñas 
56.  Paredes, Florentino, Reseña: “Francisco Moreno Fernández (rec.), Lecturas 

de semántica española”, en Español Actual, 63 (1995), pp. 117-118. 
57.  Paredes, Florentino, Reseña: “Isabel Molina Martos, La Fonética de Toledo. 

Contexto Geográfico y Social. Revista de Dialectología y Tradiciones 
Populares, LV, 1, (2000), pp. 288-292. 

58. Paredes, Florentino, Reseña: “Real Academia Española, Ortografía de la 
Lengua Española”, Anuario brasileño de estudios hispánicos, 9 (1999), pp. 
293-297. 

59. Paredes, Florentino, Reseña: Mª Carmen Fernández López, Las 
preposiciones en español. Valores y Usos. Construcciones preposicionales , 
en Reale, 11 (1999) pp. 111-116. 

 
3. Cursos y Seminarios impartidos 
 
• Programa de Doctorado: Lingüística Aplicada 

• Adquisición y didáctica del léxico. Universidad de Alcalá, marzo de 2001. 
• Teorías sobre la adquisición del léxico y su didáctica. Universidad de 

Alcalá, marzo de 2004 

• Profesor del Máster para la Enseñanza del Español como Lengua Extranjera, 
de la Universidad de Alcalá, donde he impartico las siguientes materias: 

o “Fonética Instrumental”, cursos 2004-05, 2005-06, 2006-07 y 2007-08. 

o “Diseño Curricular de cursos de español”, curso 2005-06, 2006-07 y 
2007-08. 

• Profesor del Máster on line de la Universidad de Alcalá y Liceus, curso 2007-
08 

• Profesor del Máster on line de la Fundación Campus Comillas, curso 2007-
08. 

•  “Enseñanza de la fonética”, dentro del Curso especial para profesores 
extranjeros: Metodología y cultura actual para profesores de Europa 
occidental, organizado por la Universidad de Alcalá de Henares  (Coslada, 5-
23 de julio de 1993). 

•  “El español de fines específicos: El español de la Banca”, curso para 
estudiantes de Filología dentro del Proyecto Tempus (Tempus Phare Joint 
European Project 13440/98), Universidad de Katowice (Polonia), 2-6 de 
noviembre de 1999. 

•  “Sociolingüística”, módulo de formación de 7 horas impartido en el Centro 
de Estudios Norteamericanos de la Universidad de Alcalá, durante los días 3-
7 de julio de 2001. 

• “El español de América”, dentro del curso de formación de profesores “La 
diversidad sociocultural y sociolingüística del mundo hispano en el aula de 
E/LE (P257-04), impartido en Alcalá de Henares, del 15 al 25 de junio de 
2004. 

• “Historia del español”, dentro del “Máster en español y su cultura: 
desarrollos profesionales y empresariales”, impartido en Alcalá de Henares. 



 

 
 

 7

• Profesor de la Escuela de Escritura de la Universidad de Alcalá, donde he 
impartido el “Taller de Redacción” en las siguientes ediciones  

• 23 a 25 de octubre de 2006 (14 horas) 

• 28 a 30 de noviembre de 2006 (14 horas) 

• 2,5,9 de marzo de 2007 (14 horas) 

• 21,22 y 25 de mayo de 2007 (15 horas). 

• Conferencias:  

o “Historia y vida de la Lengua Española”, dentro del  Ciclo de 
Conferencias con motivo del V Centenario del Descubrimiento de 
América.  Ayuntamiento de Velilla de S. Antonio (Madrid), 1992. 

o “Internet, la enseñanza y la Lengua Española”, conferencia inaugural de 
la III Muestra artística de los docentes en Alcalá de Henares, organizada 
por el Centro de Apoyo al Profesorado (CAP) de Alcalá de Henares, entre 
los día 20 al 31 de enero de 2005. 

o “Sociolingüística madrileña”, impartida en el Middlebury College de 
Madrid, el día 25 de abril de 2005. 

 
5. Participación y organización de Conferencias y Congresos   
• Coorganizador de las I Jornadas Internacionales sobre “Sociolingüística 

Hispánica”, celebradas en la Universidad de Alcalá de Henares entre los 
días 6 a 9 de octubre de 2003. 

• Participante en la reunión científica celebrada con motivo de las I Jornadas 
Internacionales sobre “Sociolingüística Hispánica”. Universidad de Alcalá, 
6-10 de octubre de 2003. 

• Participante en la II y III reunión de coordinación de las investigaciones 
sobre Disponibilidad Léxica, celebradas en San Millán de la Cogolla en 2003 
y 2005. 

• Coorganizador de la Exposición “Fármaco de la memoria. El documento 
escrito a través del tiempo”, desarrollada en Alcalá entre los días 17 de 
mayo y 1 de junio de 2007. 

• Coorganizador del ciclo de conferencias “Fármaco de la memoria. El 
documento escrito a través del tiempo”, desarrollada en Alcalá entre los días 
17-18 de mayo de 2007. 

• Participante en la reunión de coordinación científica del proyecto  Estudio 
sociolingüístico del español de Las Palmas, Lleida, Granada, Madrid-Alcalá, 
Málaga y Valencia (ref. HUM2004-06052-C06-00), celebrada en Valencia el 
11 de febrero de 2005. 

• Participante en el “Encuentro científico para la edición de documentos 
medievales y clásicos de España y América”, celebrado en la Universidad de 
Murcia el 30 de noviembre y 1 de diciembre de 2006. 

• Participante y colaborador en la organización del “Encuentro científico para 
el establecimiento de criterios de edición de documentos medievales y de los 
siglos XVI y XVII” celebrado  en  Alcalá de Henares, los días 19 y 20 de 
mayo 2006. Entidades participantes:  Universidad de Alcalá, Consejo 
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Superior de Investigaciones Científicas, Universidad de Murcia, Universidad 
de Las Palmas de Gran Canaria, Universidad de Valladolid  (referencia del 
proyecto, HUM2005-25403-E/FILO, financiado como  Acción 
Complementaria, por el Ministerio de Educación y Ciencia).  

• Coorganizador del “Encuentro científico para el establecimiento de criterios 
de edición de la red CHARTA”, celebrado en la Universidad de Alcalá los 
días 28-29 de septiembre de 2007. 

• Participante en el encuentro científico “Propuestas de informatización de un 
corpus de documentos archivísticos (CODEA: Corpus de Documentos 
españoles anteriores a 1700), celebrado en la Universidad de Alcalá el 16 de 
octubre de 2007. 

Otros méritos: 

• Miembro de las siguientes asociaciones: ALFAL, ASELE, AESLA 

• Miembro de los siguientes Grupos deInvestigación: “Lingüística 
Hispánica”, “Grupo de Investigación de Textos para la Historiaq del 
Español (GITHE)” 

• Miembro del comoité científico de las siguientes revistas: RAEL, Spanish 
in Context. 

• Jurado del Premio “Ciudad de Alcalá” de Investigación Histórica (XXXVIII 
Edición)  

 
 

Alcalá de Henares, 30 de octubre de 2007 
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